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-, Por qué te disgustasies con Isabel ?
-Figarate, dice que eres mas elegante que yo...

Dib. BOSCH. Barcelona.
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NUESTROS

EL

DEL

MES

DE

CONCURSOS

JUNIO

Se trata, sefiores, sefiorasj sefiori-
tas y sefioritos, como ustedes v«n
aqui, a la izquierda, del corte de una
casa, de buen corte, y aqui, mas aba-
jo, los personajes, que deben recor-
tar y pegar -en su sitio correspon-
diente de la casa, cosa, por lo de-
mas, facil y sencilla. Hecho esto,
nos Jo remiten ustedes, bajo sobre,
a nuestra Redaccion, antes del 30
del corriente mes, dia en que se
cierra este concurso.

Como de costumbre en unos caba-
lleros tan espléndidos como nosotros,
el premio serd de

100 pcsctiias



Luis Mejia. Ciempozuelos.

\luestros
del

Segunda

El

Rosita Calderon.—Bilbao.
Alma Castro.—Burgos.
Santos Andrés.—Madrid.
Luis Manso.— Madrid.

José Medina.—Oviedo.
Matilde Polo.— Valencia.
Saturnino Mantilla.— Céadiz.
Merceditas Alvarez.— Madrid.
Leén Paradinas.—Jerez.

Manolito Santamarina.-J"Madrid.

Asuncién Marinas.— Madrid.
Rafael Peldez.—Salamnca.
Mercedes Casero.—Huelva..
Ramén Gastardi.—Almeria.
Antonio Pérez.— Sevilla.
Ramiro de Lorca.—Santander.
Gonzalo Alonso.—Madrid.
Santiago Ortega.—Madrid.
Gervasio Sanchis.—Valencia.
Alvaro G. Sampelayo.—M4élaga.
Bonifacio Ramirez.— Soria.

CUENTOS

En el
concursantes.

nimero préximo publicaremos
En cuanto el
mitidos,

BVEN HUMOR

José lrureta, Madrid.

concaecursos
de abril

solucionistas

MmesS
lista de

Julidn '->Vvilla.—Madrid.
Antonio Hurtado.—Sevilla._
Florenrlo. Manzano.— Madrid.
Arturo N'ifidls.—Tarragona.

Josefina Ruano.— Madrid.

Nemesio Gonzalvo.—Mérida.

Conchita Bustamante.—Alicante.

Ricardito Gonzalez.— Madrid.

Gabriel Bueso.—La Coruifia.

Mariano Mesa.— Madrid. Fernando Arnau.—Madrid.

Luis Gomez.—"Valencia. José R.—Malaga.

Simon  Valdecasas.— Madrid. Luis Armando.—Leodn.

Manolita Sanz.—Almeria. Ruperto Medina.—Santander.

Raimundo Sanjuan.—/Bilbao. Aurora Pons.—Barcelona. B

Federico Requena Martinez.—M j- Martin Heredia.—pan Sebastian.
drid. Juan Torrecilla.—Caceres.

Rafael Menéndez.— Santander. Maria Luisa del Pozo.—Madrid.

Emilio Bueno.—Vitoria. «Coty».—Toledo.

Sixto Avellan.— Bilbao. iiUn aragonés».—Teruel.

Maruja Altamira y Caballero.—Ma Ant_onio Salillas.—Santa Cruz
laga. Tenerife.
Andrés Gil.—Zaragoza. Serafin Martinez.—Leon.
Mariano Villanueva.-—Cadiz. J. Sanchez.—Madrid. )
Salustiano Pérez Sainz.—Valencij Marianita Delgado.—Madrid.

Manuel
Juan

Rubio.—Madrid.
Palencia.— Melilla.

Antonio Rios.—Madrid.
Paquita del Valle.—Sevilla.

Nuestro Concurso de

HUMORISTICOS

lista de los
los cuentos re-
fallo.

la primera
Jurado examine
daremos noticia del

José Antonio de la Rosa.— MuHII j

de



BUEH HUMO

semanario ilustrado

Madrid, 14 de junio de 1931.

Reportajes de BUEN HUMOR

PREGOSTE

—Venga usted—me dijo Atanasio
Perezzowski—. Voy a llevarle a un
restaurant donde comerd por cero no-
venta y cinco.

—¢Comeré bien?

—Tres platos, vino,
s'ca clasica. '

Guiados por un
iramos parado con
penetramos en el
clientes se desgafiitabani
ciones :

—iA ver si me
puius!

A-i Cambieme el
fiones !

—iQuincito de chautilly!

Los camareros corrian de un lado
a otro con el estoicismo reflejado en
el mandil. Domiando tanto
estrépito, un pianista sin-
cronizaba sus notas con las
vibraciones de los platos so-

po&tre 'y mu-

mozo que encon-
toda la cuerda,
restaurant. Los
pidiendo ra-

saca usted las

bistcck por ri-

peros. Por fin, en un mo-
mento de calma—uno de
es0s momentos que prece-

dieron al armisticio—se acer-

r6 a nosotros el camarero
ll turno :
—;Qué va a ser?
—A"Todo lo que den por
lueve perras gordas y me-
dia.

—Hay judias a la bretona,
salchicha ca:lagurritana, en-
trecot al microscopio, cala-
mares a la estilografica, fa-
bada asturiana, estofado, ca-
llos.

—Pdénganos fabada, huevos
y entrecot.

— ¢ Desean algln «extra» ?

—Si. Que toque el pianista
los «Aires asturianos» del
maestro Villa. Asi nos pon-
dremos a ((tono» con la fa-
bada.

Salimos a la calle en ol
terrible instante en que se
columpiaba un autocamién
cargado de ladrillos con el
inmediato fallecimiento de
tres infelices. Sin hacer ca-

DE ENTRE

so de este incidente, el sefior Perez-
zowsky se anill6 con desprecio la bu-
fanda y prosigui6 :

—Madrid es un jocundo mosaico
de estudiantes, dje ((entretenidos», de
papanatas y de empleajdos de tres_ mil
pesetas. Por eso abundan tanto los
restaurantes econémicos. A mayor
nimero de éstos, mayor nUmero de
espectaculos. Porque, para ir algunos
dias al cine, hay que «comprimirse»
en la comida. Ahora que no todos los

vecinos de Madrid hacen dos comi-
das dia.rias.

—¢Cree usted?...

—Lo tengo tafiado. Hay mucha

gente que cena Unicamente un boca-
dillo de sardinas o un.vermut con
boquerén. De ahi el daltonismo que

LOS ENTRECOT

padecen algunos escritores. Por ejem-
plo : José Maria Salaverria. Este ciu-
dadajio insiste en asegurar—desde
4 B C—que los habitantes de Ma-
drid se alimentan mucho mejor que
Francos Rodriguez. ;Sabe usted por
qué? Por el nimero de bocadillos que
se despachan en bares vy tabernas.
No hay duda de que el sefior Sala-
verria sabe hacer da j(radiografia)) de
los es6fagos. Pero habldbamos de los

restaurantes econémicos. Fijese us-
ted en éste.
Y el sefior Perezzowski me sefiald

un policromado refectorio de la calle
de ia Abada. En wuna alegoria, fir-
mada por el precursor del ((sinsombre-
rismoHj el genial pintor Riego, lei la
nota de precios :

Sopa de arrozZ....... .. 0,30
COoCIdO e 0>40
Tortilla a la francesa. 0,35
Conejo de Angora..;... 0,25
CaVial e 0,15

tcEl desfile del amoD). 0,10

—”"En competencia con és-
te — siguié don Atanasio-"
«funcionan» otros comedores
especialeis. Sin contar con
los miles de tascas y de
figones que (jafinan» los pre-

cios mas que la Sinfénica
los instrumentos. En una ta-
berna de la calle de Dofia

Berenguela se anuncian abo-
nos de sesenta comidas por
cuarenta pesetas. Y en otra
de la calle de Toledo, donde
se reden la jjhig-life» de los
barrios bajos, cada cubierto
cuesta cuarenta céntimos.

—¢Cada cubierto?

—Si, sefior. Alli todos co-
men con la gorra puesta.

Iba de asombro en asom-

bro, cuando, a las catorce
horas del siguiente dia, don
Atanasio me hizo irrumpir
en otro refectorio.

Al vernos entrar, el due-

Dib. Siteno. Madrid.



fio se dirigi6 a nosotros empufiando un
.-uchillo tle cocina.

—..-Qué desean?—nos
actitud homicida.

—ijComer !

—No puede ser. Después de las
dos y media no sirvo ni a Confucio.
Hay que madrugarj amigos.

—Usted dispense que nos liayamos
excedido...

—No se apuren por
sdbado pued'en venir.
curiosa ceremonia'. Se trata de con-
ceder el titulo de <(Gran preboste de
los entrecots» a uno de Jos clientes
de ja casa. Espero que no faltaran
ustedes.

La noche del sdbado los parroquia-
nos del restaurant se hallaban reuni-
dos en aquelarre. Rodeado de sus adic-
tos, resaltaba la satisfaccién del ho-
menajeado, don Sisebuto Sandwich,
que se ha distinguido en dicho esta-

pregunté en

eso. Maifiana
Asistiran a una

— iConque ha

-Mama, ¢qué es eso del bello sexo? tendida, sabiendo

-Nosotras, hija, nosotras. — No, sefior ;
Dib. Troff. Albacete.

blecimiento por su actividad
devorar entrecots con patatas. Ei
to fué ((amenizado» con la lectura de
la truculenta novela «M'aria,, o la
hija de wun jornalero», después de
cuyo epilogo recibi6o el sefior Sand-
wich e titulo de ((Gran preboste de
los entrecots». He aqui el interesan-
te documento :

((En Madrid, en el helioten'apico dia
de San Carpoéforp.

Reunida la (jAgrapacion
te de los comensales
cu\-a misién es la de
—~praoticamente—todos
restaurantes y tascas de

Dadas las condiciones gastrond-
micamente .excepcionales que concu-
rren en el socio don Sisebuto Sand-
wich.

Considerando que el socio ero cues-
tion Se come todos los dias, a dife-
rentes horas, la cantidad de catorce

para
ac-

ambulan-
insaciables»,
inspeccionar
ios figones,
Madrid.

EU EN HUMOR
entrecots con patatas, entre la admi-
racién de los comensales colindantes.

Considerando que, de persistir en
SU voracidad, el sefior Sandwich con-
seguira disolver él antipopular Con-
sorcio de la Carncj haciéndose acree-
dor, por ello, al agradecimiento de
sus convecinos.

Venimos en conceder
buto Sandwich el
((Gran preboste de los entrecots con
patatas», para que le sirva de es-
timulo y de aperitivo.»

Verificada la entrega del_ pliego por
el cartero de la demarcacién, el se-
fior Sandwich dijo emocionado :

—Chico, danos las penultimas.

Fuda el Unico gasto que hicieron los

a don Sise-
honroso titulo de

concurrentes a tan extravagante ce-
remonia.

G\mito ITURRAILDE.
sido wusted detenido con la mano

que estad prohibida la mendicidad 1

es que estaba viendo si llovia.

Dib. Manolo. Madrid.
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~¢,Qué busca ahi, mi general?
-iUn ratén, un ratéon !’
-Y ¢para qué lo necesita a estas horas?
Dib. Sama. Madrid
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Enormes y estupefactantes cosas, que solo puedeii saberse le-

Hace pocos dias, y menos noches,
un esbelto automdvil que conducia” al
sefior Sanchez de Toca a la estacién
del Norte chocé violentamente con
un carro de basuras que subia por
la calle de Bailon. Del choque resul-

t6 levemente herido en su importan-
tisima nariz el egregio ex politico.
—¢Amarias a Luis si fuese rico?

—Eso no lo sé,
menor duda.

TERCERA

yendo BUEN HUMOR

aunque, por su desgracia, se confia
en que no habrd que amputéarsela.
El carro resulté destrozado y la
basura fué olida fintegramente por
fl perjudicado (jy mas que hubiera

habido!, aunque lo que habia era
cerca de dos toneladas).
* X X

hija ; pero que me casaba con él, eso no te quepa la

Dib. Buscarini. Roma.

SERIE

El dia que Cagancho tored Miuras
por primera vez. abondé a su lavande-
ra doscientas cuarenta y seis pesetas
con ochenta céntimos.

Y ademas dijo a sus
habfa sido una cosa baratisima.

Se conoce que queria justificar bien
el apodo...

Ner6on trataba a sus esclavos con
una brutalidad tan grecorromana que
ei menor descuido de los pobres les

costaba un disgusto bastante gor-
dito.
Un dia, al servir el desayuno al

emperador, uno de los esclavos rom-
pi6 un vaso egipcio en unos Quantos
pedazos mas de los que hubieran con-
venido para poderle pegar con sinde-
tikon.

Y Nerén mand6 degollar al
vo, para que otra vez anduviese con
mas cuidado.

Los historiadores no han tenido
mas remedio que reconocer que, en
tiempos de Nerén, habia esclavos

que, morian por la rotura de un vaso.

¢Me quieren ustedes decir por que

tenebrosa razén, los individuos que
van en auto desde Madrid a San .Se-
bastian, llevan contador de kiléme-
tros?

Porque yo no me lo explico.

Si ya sabemos los kilémetros que
hay de aqui a .San Sebastian, ¢que
necesidad hav de contarlos todas las
veces que se vaya, si siempre son los
mismos?

Es una tonteria ; y no hay quien
me apee del razonamiento ni del auto
en que se verifica ese absurdo.

No sé si sabran ustedes que el ra-
jah de Kapurtala tenfa un fantastico
encendedor de oro y piedras precio-
sas... Pero lo que seguramente no
saben es que el martes pasado le han
robado las piedras, a pesar de lo
icual el' encendedor se sigue encen-
diendo...

;Se explican ustedes esto, cuando
aqui en 'Espafia ni aun teniendo las
piedras los podemos encentkr?... ¢Se
lo explican o no se lo explican?...

No se lo explican ¢verdad?

iYa sabfamos nosotros que no se
lo explicarian !

_—I— l_i_))i.».

intimos que

escla-
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Anteayer entraron ladrones, sin pe-
dir permiso como de costumbre, en
un acreditado estanco del distrito del
Centro, y se llevaron doce mil sellos
moviles que, a estas fechas, se igno-
ra dénde los habran pegado.

Lo curioso de esta noticia es que,
asi como otros robos tienen un mo-
vil, éste tiene doce mil moviles, lo
cunl hace que sea un robo doce mil
veces m4as importante que el que mas
lo haya sido hasta la fecha.

Nos enorgullece espantosamente el
poder dar noticias tan asombrosas
como ésta.

Un economista belga ha publicado
recientemente un documentado ar-
ticulo en el que sostiene y demuestra
que es una felonia comercial el au-
mentar el coste de los huevos en el
mercado.

Como prueba de su tesis, afirma
rotundamente que las gallinas ponen

unas veces mas huevos y otras me-
nos, pero los ponen siempre al mis-
mo precio.

Estamos conformes con el sabio.

Y hasta con las gallinas.

Y aqui cerramos el pico; porque,
si continuamos, se va n poner esto

muy feo. .

» »

El Times, de Londres, .que igno-
raba que en la prolincia de Valen-
cia hay un pueblo encantador que .se

Illama Silla, recoge la noticia de que
en el indicado pueblo ha hecho es-
tos dias bastante calor, y la recoge
con estas jjalabras :
fiEl calor que se siente en Silla.»
Con las cuales parece que quiere

decir que haga el favor de sentarse
el ca'or y «ue tome' lo que quiera,
que hay confianza.

Segln los noruegos, todo indivi-
duo que habla de amor, sentado en
un sofa que él no ha pagado, puede

ser adultero en cuanto se descuide
el duefio indiscutible del mueble.

Segln los japoneses, es adulltera to-
da rrujjer japonesa que engafia a su
marido como a un chino.

Segln les brasilefios, el adulterio
es un tridngulo. La hipotenusa es la
sefiora y los catetos son los dos so-
cios que se la disputan.

Y seglin los irlandeses, el
rio no es mas que un momento fu-
nesto en que un tio convierte en pri-
mo a otro.

Como ven ustedes, en esto del
aihilterio es dificil ponerse de acuerdo.

Resulta que no se ponen de acuer-
do mas que las felices parejas que
lo perpetran.

Reciban nuestra enhorabuena.

POLO

E rnesto

adulte-

—¢Qué tal tu futuro marido? Cuéntame, cuéntame...

—Bien...,
de novia.

pero siéntate;

—¢No ibas a fotografiarte?
—Si; pero me he «retractado».

voy a explicarte como va a ser

Dib. Bernard.

Dib. Dali. Valencia,

mi traje

Paris.
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TREINTA ANOS DESPUES

En las tres décadas del
siglo actual, la forma de
expresion del amor ha he-
cho mas evoluciones que
las que realiza cualquier
grupo de sefioritas del con-
junto en todo un
Como demostracion, des-
crihamos unas escenas de

las diversas épocas.

lustro.

igoi.

Acompafiada de sus
tra en una boitilleria
iitinaj vistiendo larga
cubre hasai'los tacones.

Cuando da muchacha se sienta ante
el velador, un caballero de rizosa bar-
ba y tupé en forma de rabo de pera,
que: ocupa una mesa de enfrente,
lanza un profundo suspiro, vertiéndo-
se fuera de lia jioara la mitad del aro-
matico soconusco que merienda.

—Camarero, trédiganos dos choco-
lates con ((embolados». Para la nifia,
un café con media tostada—ordena
el papé.

Seguidamente, d progenitor de Me-
litina sentencia :

padres, pene-
la modosa Me-
falda que le

—La invencién deil azucarillo es
prodigiosa. A qué refinamientos ha
llegado la humanidad!

En tanto degluten <o servido, el
matrimonio diailoga :

— Marido, el sefior de enfrente es-

t4& enamorado de nuestra hija.

—Me desagrada la facha de ese
hombre...
No me contradigas. Observa Jo

artistico de la cabeza, esposo. jQué
gran testa! Bl caballero posee un es-
pléndido tupé.

Cuando tal frase es lanzada, _el su-
jeto aludido, creyendo por nadie ser
observado, se guarda disimuladamen-
te una de 'las cucharillas del servicio
de la botilleria.

El papa de Mditina reconoce:

—En efeoto, como afirmas, ese ca-
ballero posee un esipléndido tuipé.

Por una fuerte rafaga de aire, &bre-
se con viollencia ta puerta del esta-
blecimiento. Eli viento alza la failda
de la modosa Melitina como cuestién
de un palmo...

Azoradisima y llena de rubor, la
muchacha, tras pedir recado de escri-
bir, traza breves y torcidas lineas so-
bre un papel.

Después, sin que

los progenitores

*

puedan impedkio, M¢élkina se clava
en la garganta el cuchillo de untan-
la mantequilla en Jas tostadas.

En Ha carta quedan explicadas la?
causas del fanebre suceso :

((Abandono la vida a causa de I-i
gran vergienza que invade todd m:
organismo... Eil viento, levantando .a
falda a ima altura inaudita, ha hecho
que ensefie mis tobillos a un caballe-
ro. jQué boohorno mas grande ! Co-
mo todas ilas gentes, en io sucesivo,
me tomarfan por una mujer _impuadi-
ca, me elimino de la existencia.— Me-
litina.»

igii.
Una llinda sefiorita, muy encorse-
tada, camina, en unién de una do-

méstica, por una calle estrecha. Gran-
des rizos, sujetos con una cinta de
seda. Epoca en que todas las muje-
res, aparte de poseer largas martas de
pdo, llevan ((afiadidos», ((crepc». Los
caba’lleros usan estirados bigotes,_lo
que iles obliga a dormir con .(sujeta
guias», urna especie de boza! blanco.

Un desconocido adoraidor persigue
a la sefiorita, musitando en sus
oidos :

—"Es usted prodigiosamente guapa...

La bella sefiorita replica
cida :

—Esta visto que las mujeres no
podemos sallir solas a la oalle. jEsto
es indignante ! jCuéan atrevidos son
los hombres ! jQué faftta de respeto !

Después, ordena a la criada, en
tono bajo :

enfure-

DRDCREmM

JABON CE ALMVENDRAS

USELO

ES a MEJOR TOOADO
DEBEUm DEU Pia

E5 UN PRODUCTO CE

LOS PERFUMES

DE TASARA
BADALONA

—Oye, con disimulo,
viene detras el

mira a ver si
perseguidor.

1321.

Conduciendo una motociolota con
((Side-car», llega un muchacho, cu-
bierto con ((mono», al pie de la ver-
ja de un hotelito.

Al divisar al conductor de fa j(mo-
to», una bella joven de n-abellos do-

rados que alli aguarda, piensa ;
—iQué mono estd mi novio con el
(imono» de motorista !
El recién venido ordena :
«—Huyamos,
La muchacha
((Zapato»... Trepida al motor...
—iQué fuga tan roméntica !—co-
menta la joven rubia.
Ei ~ehicullo arranca.
ser i;scuchado, el
des voces, finaliza con un consejo :
— X\ propésito de romanticismo...
Collécate en los ojos estas gafas de
cri.stailes azules. Conviene prevenirse
contra el polvo d'c la ciirretera.

vida mia.
toma asiento en d

Para pexlir
motorista, a gran-

>031-

Pollos de pelo escarcy'.ado que, de
acuerdo con fa moda, pascan a cabe-
za descubierta. Se da la coincidi-ncia
de que todos los transelntes que cir-
culan sin sombrero poseen' magnifico

cabello. Por contraste, los oa'vos son
partidarios de ir cubiertos.

Conduciendo el volante, rueda en
su automoévil propio, unia sefiorita
con labios pintados de color del mi-
nio. Usa una breve falda que descu-
bre las rodillas.

En una parada, lia damita convida
a dar un paseo en €L coche a uno de
los susodichos pollos de pelo escaro-
lado. Se trata de un muchacho 'mo-
reno, alto, con un bigote compuesto
de diecisiete pelos, al modo de los ar-
tistas de ((cine».

Aceptada la in'vitaciéon, el auto.mo-
vil panie a marcha veloz, llevanelo en
su interior a la pareja de jovenes.

Llena de entusiasmo,
dol auto, dice :

—He conseguido triunfar.
gafios, te he raptado. Al
ser mio...

la con'ductora

Con en-
fin, vas a

Luxs ESTEB.'XN
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Dia de mercado en Delhi, la ciu-
dad sagrada de la India.

Mercado, de especies, de cosas, de
personas...

En la tienda de un mercader de
esclavos. Del més rico de todos. Del
mejor surtido.

_Animacién inmensa. Ricos comer-
ciantes de Bombay, rajaputras po-
tentados y toda suerte de tipos, en-
riquecen el ambiente con la nota ti-
pica de sus personalidades raciales.

Luz y color.

Ante la puerta de la tienda se de-
tiene un elefante y de él desciende
uno de los mas ricos marajahes in-
rides.

El mercader de esclavos se acerca
a cumplimentarle y después penetran
ambos en la tienda.

— Mira, sefior—dice el mercader—,
esta maravillosa escultura de carne.
Su tersa piel toma con el sol irisa-
ciones broncineas. ¢(Te gusta?

—EIl qué, frase o la esclava?

—(La esclava, sefior.

—Si, no estd mal.

—Mirala bien es hermosa como
l'i grandeza de Siva. Y te acariciard
tan suavemente uue te creeras en
el Paraiso, envuelto en suaves tu-
les y silenciosos terciopelos.

—iBien, mercader! Me quedo con
la esclava.

—¢Quieres que te la envuelva, se-
fior?

—No,
puesta.

El marajdh y el mercader siguen
su investigatorio y comercial paseo.

Se detienen ante un atlético escla-
vo etiope.

— Observa, seflor—dice el comer-
ciante—, este fornido esclavo, fuerte
como una sentencia de Zoroastro,
negro como la noche ; pero lleno de
luminosidades, como la noche tam-
bién, con sus .secretas claridades im-
percetibles.

—No estd mal, no estd mal ; pero
uno solo...

—Tengo el juego completo, sefior.
Dos, cien mil piastras. Pasando de
cuatro, hago rebajas.

—Ponme dos. Haradn bien a la
puerta de mi palacio.

—Si los queréis con alabardas vy
todo, son mé&s caros.

«—Es lo mismo. Los quiero con to-
dos los adelantos modernos.

Nuevo paseo escrutador y nueva
detenciéon. Esta vez ante una escla-
va de singular belleza.

El mercader se pone a su lado, la
libra del velo protector vy, sefialan-
dola_ con un puntero, recita de me-
moria al potentado principe lo si-
guiente ;

BUEN

gracias. La vov a llevar

M E M

ORIA

—Detén tu paso, joh, sefior en-

tre los sefiores! Recrea tu mirada encantos. jMirala, sefior!
ante esta genial obra de la Natura- imagen viva ed la felicidad!
leza. Su pelo de azabache hace re- ma, Visna y Siva han

saltar aun més la nitida blancura de
su carne. Sus ojos son el faro guia-

—- Bravo,

dor de nuestras ternuras en la bo- final.

rrasca de la vida. Su cuerpo es el
del amor,

con las ramas de sus brazos acari-

tronco divino del arbol

—¢Le dijistes a mi

—1Ix) he dicho de un
muy dificilillo, ¢;eh?

hermana que te me habfas declarado?

—No tuve tiempo aun.

— i Ah, pues diselo,

no vaya a creer que vas por ella!

Dib. Skrny.— Madrid.

ciadores y la fruta codiciada de sus

ella todas sus perfecciones!...
mercader! Muy bonito

—Ya lo creo. ¢(Canta esta esclava?
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—iOh ! iSu voz es tan suave como
el murmullo del viento en la «jun-
gla» (i), como el susurro de las
aguas del Eufrates entre sus mara-
villosas orillas. Canta como el pa-
jaro que en...

—jCaray!... No sigas, mercader.
Me has convencido y me quedo con
la esclava.

Y asi siguen su visita de inspec-
cion el principe y el comerciante.

Terminada ya, cuando el disco de
oro del sol se metia en la ranura de
la hucha del horizonte, el marajah y
el mercader cruzaron el jardin de la
tienda de este dltimo.

En wun casi oculto rincén, arre-
glando un maciz6 de flores, un viejo
esclavo, de gran nariz y desmesura-
das orejas, inclinaba su ya de por
si corcovado torso, doblado en la
forja de un rudo trabajo y de una
ya cercana vejez.

—~7Y ese, mercader, ¢no le vendes?
—dijo el marajah.

(i) Selva bastante virgen.

—iOh, no, principe j—respondi6
répidamente el comerciante, fingien-
do indiferencia.

—¢iPor qué?

—Es viejo, inatil, sucio, torpe vy
grufién.

—¢Y por qué le conservas ta?

—Es un recuerdo de familia. Se
trata de Kin, sefior; el esclavo que
servia el café a mi padre, a quien
los dioses hayan perdonado.

—¢Y no quieres venderlo?

— iNo, no! jPor la-Trimurti (i),

no me pidais -eso! Es mi secreto, que
yo os revelaré, si me prometéis res-

petar mi propiedad sobre ese escla-
Vo.

~—Sea.

—Habéis de saber, sefior, que ese
viejo posee la maéas maravillosa me-
moria que puede poseer un ser hu-

(i) Trimurti.—La Santisima Trinidad
india. (jCultura, y nada mas que cultu-
ra!; jsi, sefior!) Cuando un indio sufre

algun contratiempo, dice: ((jMe han hecho
la Trimurtil»

—Y ta, ¢de qué conoces a ese referee?

—ijHombre!

¢;De qué lo voy a conocer?

iDe referen-

Dib. Persar.—Melilla.

BUEN HUMOR

mano. Su cerebro clasifica todo y lo
conserva para toda la vida, recor-
dandolo a su tiempo y sin un titu--
beo ni una inexactitud. El Ileva mi
negocio dia por dia, hora por hora,
venta por venta. Yo no poseo libros
ni anoto nada. Su memoria es mi
mejor fichero.

—Envidio la propiedad de seme-
jante fendmeno ; pero respeto mi pr('-
mesa. Que la diosa Kali te acompa-
file, mercader.

—Adiés, sefior.
de .bendiciones !

Y los dos hombres se separaron.

iQué ajenos a que su conversacion
habia sido oida por un elemento ex-
trafio!...

iQue ella te colme

Lucifer. Si; el propio Lucifer.
Oculto tras unos eucaliptus, sonreia
incrédulo ante las afirmaciones del
mercader. Dudaba de la memoria

del anciano esclavo.

—Seréan exageraciones—decia—de
ese viejo comerciante, que es un se-
rafin (i). Yo probaré si es cierto lo
que dice.

Pocos momentos después el viejo
esclavo sinti6 un tremendo trueno a
su espalda y un intenso olor a azu-
fre le hizo volver el rostro.

Lucifer se erguia ante él, rojo co-
mo la sangre y la llama.

De pronto le pregunté

—¢Te gustan los huevos?

—Si—respondié el viejo Kin.

Y Lucifer desapareci6é. Y satisfe-
cho de su primera gestion sigui6
su viaje a Tierra Santa, a tcintar a
un tal Jesucristo que le trafa loco
con sus virtudes y sus milagros.

La vida siguié su natural carrera.

Y pasé un afio.
Y otro.

Y otro.

Y tres mas.

Y

algunos meses.

Y no pocos dias.

Y en uno de éstos, a la hora en
que el mismo viejo arreglaba el mi.s-

mo macizo, del mismo jardin, del
mismo mercader, Lucifer volvié a
aparecérsele envuelto en Ilamas, vy

precedido de un ruido atronador.

Kin volvié la cabeza.

Lucifer le preguntoé :

—/iCbémo?...

—Fritos—respondi6 el
vo con naturalidad.

Y el diablo se hundié en la tierra,
vencido por la memoria inmensa de
aquel hombre. Y en su desesperacion
de derrotado se le ofa exclamar :

—iiiEl muy apéstol !'!!

viejo escla-

Alfredo Matilla.

(i) Serafin.—Horrible insulto que usan
los diablos en el mes de junio, y que es
tan grave como ap6stol, angel, santo, et-
cétera, etc., que se usan durante la tem-
porada de otofio en las regiones infernales,
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—Si; he tenido que escarmentarle; este nifio mio es muy egoista; no sé a quien se parece en lo salvaje...
iSe ha comido la merienda de mi pobre chuchito\ areuger, Madrid.



Aba o ChoDin!

Cuando esa ola de intolerancia que
suele salir al paso de las revolucio-
nes y de los instrumentos de aire que
pretenden introducirse en una casa
civilizada se hubo estrellado contrn
la impasibilidad de Eladio, la madre
de éste todavia insistio :

—Pero, hijo mio, ¢para qué de-
monios has traido ese cornetin, si
no sabes mdusica?

—Para tocar, mama.

—Para tocar que,

—iOh..., eso ya lo veremos! Po'-
el momento debo tranquilizarte con
la promesa de que por mi cornetm
no ser4a lanzada una sola nota de los
millones y millonii.s que se han es-
crito desde Orfeo hasta el maestro
Alonso. No, no... Yo, cuando toque,
tocaré algo méas serio que ese chin-
chin grotesco de Wagner, Beetho-
ven, Chopin y comparsa...

desventurado?

«La musica que nos legaron nues-

tros mayores—habia escrito Eladio
en el folleto en que explicaba a las
masas su teoria—es pobre, mezqui-
na, insuficiente para los modernos
oidos civilizados. Es- grotescamente
ruin ; con la acongojante y risible

mezquindad de una coleccion de se-
llos integrada por cuatro Unicos
ejemplares, o la de un diccionario

que s6lo contuviera una docena do
palabras.

Mé&s acongojante y mas risible to-
davia. Porque la mdsica, album vy
diccionario do sonidos, no posee si-
quiera doce unidades sonoras, .sino
que tiene por todo caudal siete Uni-

cos sonidos. .Siete sonidos que se re-
piten hacia arriba y hacia abajo to-
das las veces que se quiera, pero, a'
fin, siete sonidos nada vVias.

;Se concibe la existencia de un
volumen de 300 pdaginas escrito con
siete palabras? (Puede temerse, si-
quiera, que este volumen sea con-
templado alguna vez en les escapara-
tes de las librerias? Y si ello se pro-
dujera algln dia, ¢alentaria alguien
que se atreviera a calificar semejante
hazafia de obra de arte?

He aqui—con relacion a
ca—los términos del problema
vengo estudiando y creo haber
suelto.

Limitado nuestro presupuesto a
los siete sonidos histéricos que han
hech®o ir tan mal vestidos a tantos
compositores, el mecanismo es Je
una ingenuidad encantadora.

Dice el compositor : «A este pun--
to atravesado por una rayita yo le

la musi-
qu’j
re-

Illamo do ; al que le sigue en orden
ascendente le Illamo re ; al de mas
arriba, mi; y a los restantes, hasta
este sitio, fa, sol, la, si. Es decir,

que tenemos el do, el re, el mi, el fa,

el sol, el la y el si, y nada mas.
¢ Entendido?

Como sélo podemos contar
estos siete sujetos musicales, quiere
decir.se que cuando hayamos trepa-
do desde el do hasta el si, volvemos
a empezar en el do. Y al revés:
cuando, de vuelta, tengamos los pie.'
sobre el do, el escaléon siguiente ha
de ser si. O sea : do, re, mi, fa, sol,
la, si, -y a empezar. Si, la, sol, fa.
mi, re. do, y a empezar. ;Enterados?
Pues veamos el asunto de.sde la ace-
r'i de enfrente.

Asi como yo, a cada uno de Lo
siete sonidcs do, re, mi, fa, sol, It
si les he asignrulo un sitio fijo en
el pentagrama—sigue dic-iéndonos 11

co'i

compo.sitor—, del mismo modo lo-;
constructores de instrumentos de mu-
sica, que son amigos mios, les han
dado una residencia conocida y es-
table en determinados lugares dtl
instrumento. El do, por ejemplo,
vive debajo de la primera llave; 1l
mi se alberga en la quinta; el lo,
entre In sexta y la séptima..., etcé-
tera. La seriedad de los constructi-

res es absoluta. L’na vez conocida 1,

topografia del instrumento, se puo.le
operar con la seguridad de que no
se presentardn sorpresas desagrad.i-

bles.
to la primera

;Que hace falta un do? Aprie-
llave, y el do aparee-;

—Mi mama es muy condescen-
diente con las criadas; la ha de-
jado salir hoy d(> paseo y la ha
dicho que vuelva cuando quiera.
—La mia es mejor- ain. Tam-
bién hoy ha dejado salir a la
muchacha de casa y la ha dicho
que no se molestase en volver.

Dib, Pu,AR,—Madrid,

Muera Waaner!

en el acto. ;Se precisa un mi? Pues
oprimo el registro tercero, y el mi
se presenta exacto, impecable. Todo
Si reduce en este sistema musical,
candoroso como un cuento de j“i
Grimm, a seguir al pie de la letra las
in.strucciones de ese callejero de los
sonidos que es el pentagrama. No hay
extravio posible. Es wun juego o
nifios.»

Pero—ahora hablo yo—, ¢y si a
mi no me da la gana de llamar do,
re, mi, fa, sol, la, si a esos sonido-,
y los llamo Ferndndez, Garcia, Ruiz,
Cambd, Galo Ponte, Cabeza de
Buey y Mac' Donaid, por ejemplo?...
(Y si, ademas, me niego a acepti'
—absurda actual—que sean estos sie-
te sefiores los que integren el cens i
musical y quiero elevar su numero,
vamos a p<ner hasta veintiséis, o sea
las letras del abecedario?... Pues ya
k) he hecho. En adelante, el nime-
ro de sonidos serd veintiséis, y sus
nombres los de lai letras del abe.iv.-
dario; a, b, c. d, e, f..., etc.

Xbatidos con el plomo de nuestr;,
mcxlerna concepcion todas las res-
tricciones del método clasico, salga-
mos de la exigua celda de los valses
chopirtianos y los nocturnos schube-
rinos y preparémonos a recorrer, co’
e' abv'cedario musical en alto, los am-
plios y soleados senderos cervanti-
nos, los umbrosos caminitos de Hei-
ne, la desolada ruta de Carducci...

iHenos aqui, al fin, donde debfa-
mos encontrarnos ! jEsta es musica i

|A tocar, a tocar!...

terminada la cenn
cajon del aparado ,
jjuso delante, api-
periddico y 'O

Aquella noche,
Eladio abrié el
sac6 el cornetin,
yado en un vaso, el
menz6 la lccinra :

— i Piif, parapapi,
turi, pata!...

La familia de Eladio, iniciada ya
en el nuevo método, comento ;

—iHay que ver qué crimen
barbaro!

Y para quitarse el
boca, pidieron ;

—Léenos la crénica de
tiempo de pavana.

—Antes 0S vov a
do (cSileno» Tari,
piii!

—iJa, ja, jaj

—iQué graciosa j

Y todos reian de muy buena gan.a

pijiaripa ; tur,
tan
mal sabor tie

Insta en

la caricatura
paaaa

leer
turura,

Con una risa que tenfa algo de de--
quite y ile eliminacién. Porque Ela
dio habia estado toda la tarde ’e

yéndoles concienzudamente cien pagi-
nas del Paraiso perdido...

L PtFLTAIN
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]J.a nueva draunitiirgia.— PopuHiriio
csto}iiaciil o Juan Simén el Pocen..
Tuvimos, en el nimero pasado, la

honra de exponer ante el puablico qije

nos lee (.;haljrd& realmente todavia
quien nos lea?) la iniciacion de un
drama ((populista». Hemos dicho ilh',
en ese numero, que ahora es nece-
sario escribir dramas del pueblo vy
para el pueblo, entendiendo lo d 1
|nicblo en sentido estiin.ncal. Esto,

sobre todo. También la gente del pue-
blo tiene su corazoncito, lo sabemoi ;
pero rio es esa la viscera que carac-
teriza al pueblo ; es el estétmago. Va-
1 fa bastante la cosa.

Lo (ii'l ccrazc'in, después de
no tiene que M>r gran cosa con el
piieb'o. El hijo del pueblo se des
pesa ccn i hija del pueblo o S"
arrinri con quien le parece y hace
o no funcionar el corazén como tiene
por conveniente, sin que nadie se
(iponga a eso ni se lo impida, ya 'c;.
en su propia casa—La Casa del Pue-
blo—ya sea fuera de ella. jAllLa él!

El corazoncito es una viscera bur-
guesa o, por lo menos, apopular :
no entiende de lucha de clases... Ni
(I coraz()n, ni la funda terrenal—o
corv'osi'‘dad—que envuelve al corazoén,

todo,

y que suele entrar en funciones en
cuanto el coraz6n se coni])lica. Su-
pongan tluc el marqués se enamora
de la doncella o la m.'irquesa del cho-
fc-r. Pues se aman, jse acab6! Po-
dran anifirse mas o menos en silen-
cio, buscando la luz de la luna o

apagando todas las luces ; podran in-
cluso verse obligados a la separacion

cruenta y hasta al suicidio... da
igud : el corazoncito habrd podido
funcionar de todos modos, ccmo p'i
tcdcs los Heros y Leandros de la
historia, sin que las Leandras—a sgi-
ber, la diferencia de clases, expresa-
da en moneda, de los cényuges—ha-
\an impedido en lo m&s minimo el

funcionamiento amoroso.

En cambio, jsi se trata del est6-
mago!... El cantable, tratdndose del
estbmago, no podria ya estar com-
pleto si se limitara a decir: ((Tam-
b!('n 'a gente del pueblo tiene su es-
tomaguito, porque lo importantito,
al hablarse del estémago, es saber si

estd lleno o estd vacio. Y aqui

X »'M

que hay difericncia de ser pueblo a
no ser pueblo. Aqui el ((también» nos

13
Ila de la casa se enamoran, jbueno
va!, puede no haber mucha distan-

falta. La gente que no es del pue- cia entre los corazones y los estéma-
blo tiene su corazoncito, y la que eb  gos de ambos : el corazén de los dos
del pueblo,- también. Pero la gente estard lleno y los estobmagos de am-
del pueblo tiene el estémago vacio con  bos, igualmente. Pero si dejan de
frecuencia y no puede decirse que la amarse y el duefio de la casa des-
otra. >a gente de la otra clase, ten- pide de la misma a la doncella, fl
ga también el e.-'témago vacio con estomago del duefio seguira, igual-
11 misma frecuencia que aquella y en mente, llenandose, mientras que ei
tanta cantidad... de la doncella ja saber!...

El duefio de la casa v la donce- Hav, pues, una diferencia radical

-Nosotras vamos todos los dias al cine.

-Si; va he visto que son ustedes muy cinicas.

Dib. I.i.or, \Malencia.
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El perro.—jA que

lo pago yo!"'

Dib. Mondragsén. Ban.elona.

entre tener corazén y tener que ha-
cer de tripas corazén. El estémago
V las tripas son, pues, efectivamente,
ios eleemntos que, hoy por hoy, d--
be tener en cuenta el populismo.

* * *

Pues bien : consecuentes con esJ
hubimos de ofrecer la otra semana
un acto populista ; el primero, de un
drama de tres, en donde van a su-
ceder—como Dios no lo remedie—Ilas
desgracias que vamos ahora mismo a
tener el plecer de indicarles.

En el acto del otro dia supimos
que la familia de un pocero—que
bien pudiera ser llamado Juan .Si-
moén, porque el nombre ya predispo-
ne—, la madre estd paralitica, una
hermana tose ya, otra no hay quien
la tosa, y de los hermanos varones

el uno no tiene trabajo y el otro no
tiene verglienza. No hay en casa otra
candela que la que se atizan los her-
manos ; el desahucio del cuarto esta
anunciado y el padre acaba de en-
trar diciendo que estd cesante.

Ahi quedamos. Ese era el acto qua
Illaman de exposicién, porque alli el
que mas y el que menos estd expues-
tisimo a algo, y todo malo.

Ni que decir tiene que, luego, to
do lo malo sucede; por eso no es ne-
cesario que puntualicemos. No estara

deméas, no obstante, que se indiquen
algunos efectos draméaticos para qu?
los autores se den cuenta de lo her-
moso que puede resultar la desgra-
cia de esta familia. La madre, qui
tiene p. g. p. (pardlisis general pro-
gresiva) estd pegepeor al llegar t'
acto segundo ; la paréalisis y el sufrir
la han trastornado ; estd loca y le ha

dado por cantar... jQué hermosol!...
Cuanto mayor es el drama de los
otros, mas se rie la infeliz... Esta
puede ser algo genial v venir prepa-

rado con ciencia. La familia, al sa-
ber lo del desahucio, se juramento
para ocultarselo al padre, a fin de

que ti! infeliz no sufriera demasiado.
De ahi que todos a una, en cuanto
e- padre aparecié por la puerta, -e
entregaban a un c<Jaja...Jajaja.. »
convulsivo y desenfrenado;, con lo
cual sucede—jqué efecto !'—que Li
vieja, propensa ya al sardonismo, no
puede dejar de reir, y en lo sucesivo
irie siempre !...

La madre, pues, loca ya, rie siem-
pre como una loca, como lo que fs,
y canta el j(Himno de Riego...», gér-
men de contrastes sublimes.

Por lo deméas, lo que ocurre en
este acto, pued(™ ya darse por sabido.
Ha llegado el dia del desahucio: -c
estdn ya llevando las sillas... Van a
venir por lo deméas... La hija buen.i
suplica a los eshirros qué espiaren do;
u tres horas. Le conceden solamente
un cuarto de hora... Momento
emocién... El hijo malo no esta; no
se sabe donde para ; el hijo bueno h.i
salido a ver si encuentra un revol-
ver... La hija guapa y rebelde com-

prende que ya no hay duda : en ella
3 s6lo en ella estd la solucién. Solu-
cion Vv disolucién en una pieza; p'?-

ro la pieza puede ser de oro acufiado
v hay que dar la cara. La cara y
el resto ; pero «el resto es literatura»,
—como ella ha leido alguna vez en
un librito de versos— ; asi que se va
a marchar decidida a echar el resto...

—iMe voy a ver al casero!

Y va a salir.

BUEN HUMOR

Pero jnol...
icataplin !, el
ce...

—AIlto. ;Dénde vas? No lo digas...
Lo supongo... iEstaba wvisto!... No
quedaba otra solucién... Pero jno!
Todavia queda una : la mia... Ten...

Da billetes...

—¢Pero ;esto?...

—Papeles sucios... No me pregun-
tes... Da igual... Entre tu deshonra
o la mia, la mi'a es preferible...

Pero también més expuesta ; apa-
rece la autoridad que viene a pren-
der al ladréon. Habia conseguido 'sS-
tar oculto; pero al saber la situa-
cion de su familia, se .jugd el todo
por el todo y cay6 en la ratonera.

La madre canta riendo :

—jLibertad ! jLibertad | jLibertad !

Y termina el acto segundo.

El tercero es mas bonito todavi.i,
La hermana fué, por fin, en busc.i
del casero; pero le ha cogido odio;
le aborrece ; le ha insultado y le ha
despreciado y no le quiere ver ; pero
el casero estd loco por la chica;
cuanto mas le desprecia la chica, mas
enloquece el casero; y cuanto mas
enloquece, mas ella le escupe a la
cara con vengativo desprecio.

Va fl casero al cuarto misero don-
de vive la familia : el padre se ha
vuelto ciego—ijah, si, si: faltaba
eso!—Las emanaciones de los pozos
le dejaron sin vista—j precioso '—Y
alli el casero, arruinado, pero frené-
tico de arnor, mata a la hija que na
—ique rie como la madre!—, y ei
hermano bueno llega y como ha en-
contrado revdlver mata al casero, y
el padre que lo oye todo y quiere in-
tervenir mata al hijo de un palo de
ciego, creyendo matar al enemigo...

Y la vieja rie mucho...

Y el publico aplaude mas...

Con eso estd dicho todo;

Cuando va a salir,
hermano malo apare-

todo lo

que es menester para perfeccionar ‘a
obra.
Pero hay que afiadir algo para

completar el espectaculo.

Cuando se representen obras de és-
tas se repartirda en los entreactos
prospectos en los que diga : (jEn la
calle de Tal y de Cual, nimeros Ta-
les y Cuales, hay algunas familias
como éstas». Y se obligara a que la
empresa, asistida de los guardias n’—
cesarios, lleve a los espectadores a
una visitita de inspeccion por los es-
cenarios de la vida. Y si cada espec-

tador no suelta espontaneamente un
ndmero igual de pesetas a las que
haya pagado en taquilla por la ad-.
quisiciéon de la butaca, que le den
con la misma en la cabeza.

Porque populismo, bien. Y aplau-
dirlo, también bien. Pero no .blo
aplaudir, no. Hay que aflojar la mos-

ca un poquitin... Unido al populismo
debe ir el aflojamosquismo...

ABRIL

M anuel
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-Y de oirle, ¢qué Congitud pondremos?
-Pues ponga usted un par de palmos.

Dib. Castanys.

Barcelona.
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El novio del tranvia numero 79

Hace bastantes afios que no he ha-
blado con Imre Benedek. Esta tarde
nos hemos encintrado en el tranvia
nimero 79. Estamos sentados junto
all cristal, uno frente a otro.

Yo.—;Cbémo te encuentras?

EIl (con el rostro radiante).—iMa-
ravillosamente bien.

Y0.—¢(A quién llevas esas lindas
flores?
El {con orgullo).—No es a mi
abuéla.

Yo0.—(Es guapa?

El.—Una maravilla.

Yo.—¢Casada?

El {llaniandoiue al
muchacha soltera,

orden).—Una
distinguida.

—¢Has viajado alguna vez en un coche tan
en uno que ponia :

—Si, una vez,

Yo.—iSupongo que no irds a ca-
sante !
El.—¢(Po.r qué no he de casarme?

Tengo tres mil coronas mensuales.

Y un piso. ;Conoces a Aranyi, ¢l de
nuestro Banco?

Yo.—No.

E1.—Ei pobre esitA muy mail. Si se
muere, ascenderé a cajero. Gracias a
Dios, tengo suerte en todo. Ademas,

el padre de Aurora es un hombre adi-
nerado.
Yo.—Que sea enhorabuena, amigo,
E1.—Gracias. Aunque Ca cosa no
es todavia pUblica. Es un asunto arre-
glado, pero que no se ha hecho pa-
blico adn.

lujoso como ése?
(icoche celuf:ar».

(De The Humorist.)

Por Béla Szenes

El cobrador.— ¢ Hacen el favor de
los billetes?
E1.—Abonado.

Y o.—Pase.
K1 cobrador.—Gracias (se va).
El.—La. muchacha es muy guapa.

Eli viejo tiene dos casas en el Gran
Bulevar. Aurona es hija _unica. En
c.stos Ultimos tii'mpos €1 viejo ha ga-
nado mucho en fla BoDsa; es un an-
tiguo usurero; pero a mi eso qué
DUiL-de importarme. No me caso con
(1, sino con su hija, ¢(no es cierto?
'‘Je digo que d 'viejo ;e opone a Ja
borla ; pero Aurora... (Se calla y aca-
ricia suavemente las flores.)

Yo.—iOili, ei amor !

E1.—Si, esa es ia justa palabra.

El conductor—jPuente Margari-
ta, lado,de Pest!
(Llegan nuevos viajeros, sentando-

se junto a nosotros una sei'ora grue-

sa y otra delga.ii. Las dos damas
prosiguen wuna conversacién ya co-
menzada.)

La gruesa.—Aurora no me dijo
nada e)l otro dia.

La dertgada.'—Porque
tidavia publica.

la cosa no es

La gruesa.— 1Y qué es éil?
La delegada.—Han tenido muy
buenos informes. |IEstd en un Banco,

y ascenderd pronto a cajero.

rrA GRUESA.—Es T.m buOn emiplleo.

La delgada.—Si.

Ao miro a Imre Renelek.

El me hace set,as con los ojos pa-
ra atender a nuestras vecinas.

La gruesa.—Tiene un piso.

La delgada.—En estos tiempos es
un verdadero premio gordo.

Yo miro sonriendo 4 Benedek, cu-
yo rostro irradia orgidlo.

La gruesa.—Aparte de eso, es fa-
ci'l que encuentren un piso mayor en
una de 'las casas del viejo.

La deltgada.— Ei viejo, aca
inter fvos, fia robado bonitas

Yo miro a Beriede]”®,

para
sumas,
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La secretaria.— Don José,

E1 me hace sefias de que es indu-
dable que se trata 'de él.

La gruesa—¢Y es ten gfande el
amor?

La delgada.— jCollosal !

El rostro de E1 resplajidece de cr-
gullo de un modo asqueante.

La delgada {después de una breve
pausa.)—Pero s6lo por parte del jo-
ven. Me han dicho que Aurora no
puede sufrinlo al pobre.

Yo miro a Benedek a hurtadillas.

El, se pone rojo.

La gruesa.—iQue no
frirlo! (Por qué?
déi (teniente?

La delgada.—(Acaso no tiene ra-
z6n? EI teniente es un hombre es-
pléndido, que da gozo mirarie. Cuan-
do ocurrié Ha desgracia, el viejo ha-
bl6 con él ; pero el teniente no e'Staba
dispuesto a casarse.

iLa gruesa.—i;Y el novio lo sabe?

La delgada.—No0 sabe nada. Figu-
rate tl ; aun después de lo ocurrido,
Aurora no serd su mujer sino bajo
las ame.nazas del viejo 'usurero.

La gruesa.—¢Tan feo es el novio?

Yo miro a mi amigo.

puede su-
ASigue enamos-ada

su hija quiere darle un beso por teléfono.
El jefe (disiraido).—Tome usted el recado y ya me lo dara

luego.

:El se muerde los
atentamente las
Margarita. ~

La delgada.—SegUn Aurora, no so6-
lo es feo, sino que, ademas, tiene la
cabeza hueca y es un ente desagra-
dable. Y enfermo. Parece ser que pa-
dece una grave enfermedad, pero que
é( mismo lo ignora, pue* su famil:a
y los médicos se lo ocultan.

Yo miro a Benedek a huriadilla.w

E1, en su dolor, estruja las flores.

labios y mira
casas del bulevar

La’gruesa.—¢Y cOmo se llama el
joven?

La delgada.—;,Que c6mo se lla-
ma?... Espera, vcy a decirtelo en se-
guida. He anotado su nombre, pues

he prometido tomar informes suyos.
{Revuelve en su bolso.) So6ilo recuer-
do que su apellflo comienza por B...

E1 esta palido como un muerto. Su
frente bafiada por el sudar. |Inclina
su cabeza contra el cristal de la vi-
driera.

La delgada {de pronto)-—iYa es-
ta! Bien segura estaba de que eil
apellido comenzaba por B. Se llama
Pedro Balog, y .vive en la calle Mes-
ter.

(De The Passing Shozv.

E1 {lanzando un suspiro de consue-
lo.) iGracias a Dios!
{La gruesa y la delgada no compren-
den lo que le ocurre a aquel sefior
qu-e estd sentado junto al cristal. Im-
re Benedek se levanta, y apenas si se
despide de mi; su novia vive en la
plaza Széna. Al salir del tranvia se
enjuga el sudor de su frente. EIl tran-
via da una vnelta, pero sigo viendo
un momento o Benedek, que, des-
después del tormento sufrido, cami-
na tranquilo y con A&giles pasos ha-

cia una casa de la plaza. En la puer-
ta se detiene un instante y arregla
las estrujadas flores. Veo su rostro,

que ha vuslta a irradiar satisfaccion.

En aquel mismo momento la sefiora
delgada acerca el papel méas a sus
ojos, y dice :)

La delgada.—¢He dicho Pedro Ba-
log?... Es un error... IE'se es, segura-
mente, el nombre del nuevo sastre...
M4as abajo hay escrito otro nombre...
Imre Benedek... Si, ahora lo recuer-
do : el novio de Aurora es un tal
Benedek.

B. H.



BUEN

HUMOR

buen HU/AOR DIEh
TtJBilCO

Para tomar parte en este Concurso es condicion

indispensable que todo envio de chistes

enga acompafiado de su

correspondiente cup6n y con la firma del remiii-nte al pie de cada cuartilla, nunca en una aparte, aunque al publicar-

se los trabajos no conste su nombre, sino un seudénimo, si asi lo advierte el interesado.

ra el Concurso de chistes».

En el sobre indiquese;

«Pa-

Concedem.os un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada numero.

Es condicién
i Ah!
mo autores de los mismos.

—Pero hombre, ¢con veinti-
cinco afios que tiene y toda-
via no se gana la vida?

—¢Cémo que no? (No te di-
go que nada? Es profesor de
natacion.

Pedro Soria (Madrid).

Entre amigos:

—Oye chico, fijate qué quis-
te mé&s enorme me ha salido
en el parpadto.

—Mira, precisamente me dijo
mi suegra ayer una receta pa-

— MéteJo, Juanito,

ra . esto.

Calienta un
agua con cebolla desheciia, con

un algodén empapado en agua El chiquillo grita que se

indispensable la prsentacion d(; la cédula para el cobro de los premios.
Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son

poco de una
de su corazon.

con vinagre te lo mojas, te vas pe|g.

a t;’ cuadrto, ., entornas tl)as —iCal.'al—le dice su madre—.
uertas espués, en voz ba- .
.p y p. . . ¢Chillas para que el
ja, dices: «;Quis-te quitar- p
$6%» entere de que te
—AJ revés—contesta
Encarnacion Gomez (Barcelona). ., &rito para que no se oi-

Cosas
portera esta

La

y te

lo

de nifios:

lavaré con

gan los golpes.

propinando Ramén Alcaine
\iyidvivi™-
la loza.

(De Judge.)

soberana azotaina al

pego ?

(Zaragoza).

responsables los que figuren co-

Una idea:

—¢Te acuerdas de la madre
politi.ca de nuestro amigo Pe-
pe?

—;Aquella que fué presidenta
del Comité paritario de sue-
gras sin similares?

—La misma; pues ha termi-
nado de demandadera en un
convento.

—Acuérdate de lo que te di-
go: la Historia se repite; an-

tes de quince dias ha expul-

sado a los jesuitas de Espafia.

Gregorioff Laguiskiff
(Escalona).

—¢Por qué los republicanos

son «limpios en las elecciones» ?
—Porque tienen muy buena
«la... bandera)).

«Pitos y Flautas))
(San Sebastian).

Ventiladores

LOS MEJORES, LOS MAS
ECONOMICOS, CON AIRE
ESPECIAL PERFUMADO.

RAMON ROMERO

Fuencarralj 68. MADRID

Entre compadres:

—Compare: ¢;a que «esté»
no sabe a lo que estd expues-
to un hombre que piense poco?

—.?

—Pues estd expuesto a que
le salte una liebre en la ca-
beza.

—¢.?

—Si, ((compere) ¢((Osté)) no

ha ofdo decir que diinde' me-
nos se piense salta la liebre?

R. Garrido (Jerez).
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San Pedro (al que llega)—
Pasa, hijo mio, tu mujer fe es-

td esperando hace diez afios.

El que llega (parandose en
seco).—Gracias, gracias...; me
voy al infierno...

Benjamin Lépez (Madrid).

Los intelectuales.

El Pintor.—™0 soy realista.

El Zurdo.-—Pues yo soy iz-
quierdista.

El manco, tuerto y joroba-
do.—Yo, lo que podéis ver:
Anticonstitucional.

Valentin Yoldi (Pamplona).

El juez.—Sentencio al proce-
sado a presidio para toda s
vida.

El procesado. — Si,  sefio*"
juez; pero yo creo que debe des-

contarme el tiempo que he es
tado preso durante el proceso

A. B. C. (Jaca)

estudiantes.
—Mira, Micaela: nos escribe
el hijo y dice que en la Aca-
demia de Artillerfa les obligan
a comprar un cafién para se-
guir sus estudios.

—iAnda; pues si llega a es-
tudiar para la Marina y le
hacen comprar un buque!

Cosas de

‘I'ercos (Falencia).

En el
—Sefiorita,

baile.

¢hace el favor?...
—Lo siento mucho, caballe-
ro; pero tengo todos los bai-
les comprometidos.

—Usted me perdone; pero no

lo decifa por eso: es que esta
sentada encima de mi sombre-
ro.
Kardorrozas (Llanes).

—¢Cuél es el ave que mas
corre ?

—La-becif(teta.

—Y la  que, ademéas de
ave, es perro?

—El ave-chu ho.

—¢Y la més complicada?

—E-l-aberinto.
—¢Y el ave que més apues-
ta por los amigos?
—El Ave-llaned'a
rio»

del «Teno-

Juanito (Madrid).

AGUA-00 PASA-2

Aguzad bien los 0i-2
para que estéis entera-2
de los hechos sucedi-2
en estos dias pasa-2.
La culpa de los desas-3,

CANA/

HIGIENICA?

IACARVEA
BLAGACONpCOML
LOPEZ CARO

Inventa Maravilloso

pera volv«r tos cabellos blan-
cos i su color primitivo S los
quince dias de darra una lo-
ciiSndiaria. Su accidn is de-
bida al oxigeno del aire. No
mancha ni 1a piel nila ropa.
Se aplica cofi'* mano como
unaloclfin cualquiera. Laca*
pa desaparece rapidamenle:

De venia en todas parre»

LABORATORIO
CASPE 32
BARCELONA

recientemente ocurri-2,

la tienen unos pillas-3

que nos son bien conoci-2.
Mas no os deis por aludi-2,
pues no quiero en modo alg-i
que estéis conmigo enoja-2

por haber sido import-i.
Perdén, pues, os pido a to-2
sin olvidar a ningu-i.

que ya que estais entera-2
aguantéis el agua-o

que haya caido en alg-i.

Consuelo R. Bermejo (Madrid).

Cuento judio.
Un judio, deseando burlarse
de un mendigo, le pregunté:

—¢Que harifas si te diese
veinte pesetas ?

—ijCaramba!— respondié el
golfo—. Seguramente me cae-

ria muerto.
—Entonces voy a salvarte la
vida—dSjo el israelita.

Pedro Grullo.
Stratford-on-Avon  (Inglaterr«).

—Quinientas pesetas le han
dado a José por los versos que
hizo.

—iVaya exitazo que ha teni-
do el tiol

-—¢Por qué, exitazo?

—¢ No dices que le han da-
do quinientas pesetas?
—Claro; pero se las han da-
do para que no vuelva a ha-

cer mas versos en su vida.

L. Sibrana (Tauima).

Entre dos amigos.

—¢Qué oficio te
mas?

—El de montador de cables
eléctricos de una de esas Com-
pafifas de telegrafia sin hilos
que se han fundado ahora.

gustaria

Angel Ferndndez (Torrelavega).

A un estudiante le suspenden
en Retdérica y pone un telegra-
ma a su hermana, redactado en

estos términos:
«Suspenso en Retérica; pre-
para a papé.»
A las dos horas recibe la si-
guiente contestacion:
«Papé4, preparado; prepérate
th.»

Vocal (Castellén).

—¢Coémo distingues a las ga-
Illinas viejas de las jovenes?
—Por los dientes.

«—Pero ¢tienen dientes las ga-
Ilinas ?
—No;

pero los tengo vyo.

Licenciado San Romén.

Entra Fuldnez en
terfa:
—A ver,

zapatos del

una zapa-
sdqueme usted unos
40.

B A R C |
HOTEL
BEAUSEJOUR
Paseo de Gracia 33
Casi frente Esiacion-
Apeadero de Gracia *
Teléfono 20745.46
t~ujosas habiiacione»
Grande» saJones de
reunioén conxéoda cla>
e de aerviélo» Pen-
sion desde PU 17*50

Cubierto, 5 Ptaa-

*9

C uUPON
Corrcspondiente-al num. 495 de
BUEN HUMOR

que deber4d acompafiar a to-
do trabajo que se nos remita
para el concurso permanente
de chistes o como colaborado-
res espontaneos.

—Si,
éstos ?
Fuladnez se los prueba.

sefior. ¢(Quiere probarse

—Me aprietan un poco.
—Bueno; pero eso no impor-
ta. «Luego se dan.»
—iPerfectamente ! Ya vendré

luego por ellos.

J. Bautista Oché (Barcelona;

El prolesor.—;Mi pregunta le
hace a usted cavilar?

El  alumno.—No, sefior; la
pregunta, no; la respuesta.

Yo (Tetuan).

LA OCURRENCIA DE VERE-

MUNDO
Dos amigos comentaban
la dificil situacion
que los dos atravesaban
por falta de ocupacién.
Por alli acert6 a pasar

uno que estaba cesante;
se llamaba Baltasar
y oriundo de Alicante.

—¢TU ves ese que ha pasadvj
—dijole a Luis Veremu-ido—;
es un ser que ha colocado

mucha gente en este mundo.
Pregunté curioso ~Luis

a su amigo con fervor:
—¢Fué concejal del pais?
—No; que fué ((acomodador».

Leén Cembrano (Madrid).

E L O T M A
PENSION
FRASCATI
Cortes. 647

Teléfono 11&42

Da primer otideii p«»
ra familias distinsul*
dac Y extranjeros.
Troto eAmerado. Ba»
éo9, ascensor, Pen*
ston de*de Pts 112*50*
Cubiertos Ptas. 3*50,

Descuentodel 10e*° alosfDortadores de este anuncio
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orre spondenci

muy parfkulai?
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F. G. M. (Valladolid__Se
publicar4d lo suyo, porque no
esta del todo mal; y no es-
tarfa del todo bien que no lo
pubiicésenios.

E. S. T. (Toledo).

Yo lo Gnico que discuto
no es que es-rriba usted muy

[mal,

sino que es usted tan bruto
que no hay mayor animal.
V. H. C. (Sevilla).

Su cuento «La solteria))
es una majaderia.

Pepito (Teruel).
Reputamos inaudito
lo que nos manda Pepito.

G. M. L. (Logrofio)__Con
el alma transida le comunica-
mos que su trabajo no ha pro-
vocado nuestro entusiasmo.

1. J. A. (Burgos).—¢;Que co-
loquemos su articulo en el hue-

co del periédico que mejor nos
parezca?... jPues ya esta!... jEn
el cesto!...

R. de T. (Madrid)__Si el pro
tagonista de su cuento, en lu-
gar de abrazar la religién pro-
testante, hubiese abrazado a la
criada podria pasar. Pero con
un hombre tan idiota, que si-
gue a Lutero y no sigue a
una socia pistonuda, no quere-
mos el menor trato. jVaya mu-
cho con Dios, y que se mejore
de la estupidez!

P. S. N. (Lisboa)__Los di-
bujos no estdn mal; pero los
pies son desastrosos.

C. A. J. (Granada)Lle "su-
cede a usted exacta y catego-
ricamente lo mismo que al in-

fortunado caballero anterior.

L. H. F.
demasiado bueno
modesto
usted a

(Gljén).—Eso es
para nuestro
semanario. Méndelo
«The Times)>, de Lon-
drles, donde tiene lugar mucho
més adecuado. Y ademés, hay
la ventaja de que no tendremos

que leerlo cuando se publique. lado; no sabemos si mejor o
Porque eso, para una vez, estd peor, pero por otro.
bien ; pero nada mas.
. R. D. A. (Albacte)__El es-
M. G. T. (Madrid).—Es re'a-  co5 namero de pnofesures ve-
tivamentd graciosillo, pero no . inarios que nos -leen, hace
todo lo que hace falta para ver gue sy conmovedora narracién,
ia luz en esta inmortal revista. titulada «El caballo enfermo)),

no ofrezca el interés consiguien-

A. J. G. (Vitoria)_¢,Con que te para que nos parezca tm
usted pretende nada menos que negocio reproductivo su publi-
demos sus cuartillas a la im- cacidn.
prenta. en seguida?... Y, diga
usted, z,gué infamia nos ha he- B. P J. (Sevilla).
cho la imprenta para que us- .
ted crea que la debemos dar Eso es unAa estupidez

. con el permiso de «ustez)).
«es0)), que es una cosa asi co-
mo darla siete tiros?...
M. F. G. (Madrid)__Sus ver-

S. F. P. (Barcelona)__Anti- sos acaban muy mal... Pero,

cuadillos sus dos articulillos. bueno, hay que reconocer que

Hoy las corrientes van por otro

-¢Qué
-Tomar

haces ahi?
un bafio de sol...,

Every

Body’s

empiezan todavfa mucho peor...

Weekly.

iEn fin.
susudi'.ilios

que son una ganga los
versitos!...

E. G. R. (Meiilla).—Xo nos
gusta «El suspiro del moro».
.N\qui nos gustan mucho més los
suspiros de las cristianas.

V. L. Q. (Valencia)__Musso-
lini serd todo lo que usted quie-
ra; pero usted' es un categdri-
co mentecato aunque no quiera.

B. T. N. (Céceres).—No n.is
quedamos con ninguno de lo5
tres lindisimos trabajos que no”
ha disparado usted dltimamen-
te, porque tanto el primero, co-

mo el segundo, como el terce-
ro, son unas lamentables bi-
rrias mecanografiadas.

Matita (Zaragoza).

Con enorme sentimiento,
ilustre sefior Matita,

le decimos que su cuento
no vale una pesetita.

P. N. S. (Madrid).—Memos
admitido uno, en fugacisimo
rapto de benevolencia sacerdo-
tal.

C. R. C. (Bilbao).—Uno de
los articulos es bastante pavo,
y el otro extraordinariamente
cerdo. Y como no somos de la

Sociedad Protectora de Anima-
les, ni le protegemos a usted ni
protegemos a ninguno de los,
mencionados articulos.

L. D. B. (Valladolid). — He-
diondo, nefando, concupiscente,
demasiado monérquico y abso-
lutamente imbécil. 'Salvo eso,
no estd mal.

A. R. M. (Toledo)__ Nos ve-
mos obligados ai contestaHe a
usted con una rotunda y esten-
térea negativa.

J. P. C. (Car'.agena)— Falto
de interés, falto de gracia, fal-
to de crtograf'a y falto de pe-
s0... ¢(A usted quién le ha fal-
tado aqui, para que usted nos
falte de tantas maneras dis-
tintas ?...



La CREMA
LIDA reconsti-
tuyenteesel
unico prepara-
do eficaz para
conservar la be-
leza de la mu-
jer.

Sus propieda-
des maravillo-
sas la hacen in-
sustituible en
todo tocador
elegante.

uehalLlD

Depositario: Mayor, 1L —Madrid

LIROLJIOL.A

Nada tan préc-
tico en la vida
veraniega para
preservar el cu-
tis de todo pe-
ligro como la
maravillosa cre-
ma reconstitu-
yente L1 DA,
que limpia el
rostro de toda
impureza, a la
vez que blan-
gquea y suaviza
la piel.
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-Oiga, «maestro», hay que salir por la plataforma posterior.
-Ya lo sé, pern como es un «cangrejo) crei que la posterior era esta.

Dib. GARRIDO. Madrid.





